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Magnifica Evo Next Descrigdo da maquina (A)

A1.
A2,
A3.
A4,
AS.
Aé6.
A7.
AS8.
A9.

A7

Recipiente de café em grao com tampa
Portinhola do funil de café pré-moido
Prateleira de apoio para chavenas
Portinhola do conector de acessérios
Extrator de café (com altura requldvel)
Tabuleiro de apoio das chavenas
Tabuleiro de recolha de pingos

(abo de alimentacdo

Reservatdrio de dgua extraivel



AT0. Tabuleiro de recolha da
condensagdo

A11. Recipiente de borras de café
A12. Grelha do tabuleiro

A1 3. Indicador de nivel de dqua no
tabuleiro de recolha de pingos

A14. Porta do infusor
A15. Alojamento do infusor
A16. Infusor removivel

A17. Seletor de requlacdo do moinho
de café



Magnifica I'vo Next Descrigdo do painel (B)

B10

B11

BT

Hot Milk Latte

Macchiato

Cappuccino  More

@)

Espresso Coffee Long

@)

Hot Water

B1. TecaON/Standby

B2. Tecadomenu de definicoes da méquina

B3. TedaOK para confirmar

B4.  Setade deslocamento/seleco da intensidade - pré-moido
B5. Setade deslocamento/selecio do tamanho

B6. Teda® (Esc) de saida

B7. Tecadetroca de perfil

B8. Tecla“my”: para personalizar as bebidas

B9. Selecio direta de bebidas

B10. Menu de bebidas extra (diferentes consoante os modelos)
B11. visor

ECAM31X.8Y | ECAM31X.6Y
Doppio+

2x Espresso

Americano

Bebida de
selecdo
direta

ECAM31X.8Y | ECAM31X.6Y

Cappuccino mix

Cappuccino+

Espresso Macchiato

Leite quente Bebida de
selecdo
direta

(Hot Milk)




Magnifica Evo Next Descrigdo da pégina inicial (C)
a o a “

C1. Indicador luminoso de filtro gasto
C2. Indicador luminoso de solicitacio de descalcificacio
C3. Perfil selecionado

C4. Indicador luminoso de solicitacdo de limpeza do jarro de
|eite (Clean)

Apds a selecdo da bebida (Ex. Espresso)

g
b

C5.  Nome da bebida selecionada
C6.  Tamanho selecionado (modificvel com a tecla”<”B5)
C7. |Intensidade selecionada (modificvel com a tecla“>"B4)



Magnifica Evo Next Descrigdo dos acessoérios* (D)

/3 D1

ﬁim

* Acessérios diferentes por tipo e niimero consoante os modelos

D1.
D2.
D3.
DA4.
D5.

Colher medidora de café pré-moido
Extrator de dqua quente

Tira reativa “Water hardness test”
Descalcificante

Filtro amaciador
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LatteCrema\®
HOT U

E1.
E2.
E3.
E4.
E5.
E6.
E7.
ES.

Tampa do jarro de leite

Seletor de espuma

Conector do estrator de leite (ndo removivel)
Botdo de desengate da tampa

Conector do jarro de leite

Extrator de leite

Tubo de aspiracao do leite (em silicone)
Recipiente de leite



VEJA 0 VIDEO AQUI

Magnifica Evo Next Primeira utilizagdo da maquina u

Nota Importante:

- Eventuais vestigios de café no moinho de café devem-se aos testes de ajuste da maquina antes de colocd-
la no mercado e sdo uma prova do cuidado meticuloso que temos com o produto.

- Na primeira utilizagdo, enxague com dgua quente todos os acessérios e componentes removiveis desti-
nados ao contacto com a dgua e o leite (reservatdrio de dqua, extrator de dqua, jarro de leite etc.). Acon-
selha-se lavar o jarro de leite na méquina de lavar louga (ver item Limpeza profunda do jarro de leite).

R

as instrugdes no visor (B11) e a Magnifica estard pronta para utilizagéo!

1 1. Ligue o cabo de alimentacdo (A8) a rede elétrica (fig. 1).

A méquina acende-se e Ihe dard as orientagdes para sua prépria configuracdo consoante as suas necessidades: siga

Aqui tem tudo o que é necessdrio:

B Aqua fresca potavel
[

Extrator de dgua quente
(jd inserido na mdquina)

0seu café em gréo preferido

Teste da dureza da dgua
(encontre-0 no pacote dos acessdrios)

Um recipiente
(assegure-se de que a capacidade seja pelo menos de 0,2 )

Selecione o seu idioma

@EE OF Omm

OHEE OFE Opm
Oma ONN Obm

10

No visor (B11), visualiza-se o
idioma selecionado: prima as
setas de deslocamento “>"
(B4) ou“< “(B5) até selecio-
nar a bandeirinha correspon-
dente ao seu idioma (fig. 2).
Pressione “OK” (B3) para
confirmar o idioma selecio-
nado (fig. 3).


https://r.delonghi.com/how-to/magnifica-evo-next/setup-first-use
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1"

Encha o reservatério
de dgua

4.

Extraia o reservatério de
agua (A9) (fig. 4).

Encha o reservatdrio com
dgua fresca potdvel até ao
nivel MAX. (fig. 5) e reinsira
0 reservatério de dgua na
maquina, de seguida prima
“>" (B4).

Prepare a maquina

6.

Verifique se o extrator de
dqua quente (D2) estd inse-
rido na médquina, caso ndo
esteja empurre para baixo
a portinhola do conector de
acessorios (A4) (fig. 6) e insi-
ra o extrator de dgua quente
(fig. 7). Prima“>" (B4).

Encha o recipiente de café
em grdo (A1) (fig. 8), depois
confirme premindo “>" (B4)

Primeira tiragem

8.

Cologue um recipiente com
uma capacidade minima de
0,2 | sob os extratores de
café (A5) e dgua quente (D2)
(fig. 9).

Prima “OK” (B3) para fazer
0 enxaguamento (fig. 10).
A tiragem interrompe-se
automaticamente.

. Amdquina procede ao aque-

cimento (fig. 11), que termi-
na com a tiragem de dgua
quente pelo extrator de café
(A5) (fig. 12).

. Prima “OK” (B3) para a pas-

sagem sequinte.



Verifique a dureza da dgua

A méquina requer a descalcificacdo apés um periodo de funcionamento

predeterminado, que depende da dureza da dgua. Se desejar, é possivel

programar a maquina com base na real dureza da dqua fornecida pela
rede nas diversas regides, tornando assim menos frequente a operacao
de descalcificacdo. Por este motivo, é aconselhavel definirimediatamente

o valor correto: a maquina lhe dard as orientacdes passo a passo. Proceda

conforme descrito de sequida:

12. Retire da sua embalagem a tira reativa (D3) fornecida “Total hard-
ness test” (no pacote de acessorios). Prima“>" (B4).

13. Mergulhe completamente a tira por cerca um segundo num copo
com uma amostra da dgua que pretende utilizar na sua maquina de
café. Prima“>" (B4).

14. Extraia a tira da dgua e sacuda-a ligeiramente. Cerca de um minuto
depois, formam-se 1, 2, 3 ou 4 quadradinhos de cor vermelha, se-
gundo a dureza da dgua; cada quadradinho corresponde a 1 nivel.
Prima“>" (B4).

Configuragéo da dureza da dgua

15. Com as setas de deslocamento “<” (B5) ou “>" (B4), selecione o
pontinho correspondente ao nivel de dureza detetado no item an-
terior, conforme especificado na tabela sequinte:

Tira reativa Dureza da dqua
Agua macia

(I | @ =uns
1 _INININ l

Agua pouco dura

(I ROEEEE
Aqua dura

MENE ] |@===
Agua muito dura

AN ] |@====
16. Prima“0K” (B3).

17. Nesta altura, a maquina é reprogramada segundo a nova defini¢do
de dureza da dqua. Prima “OK" (B3).

Nota Importante:
0 nivel de dureza da dgua pode ser alterado a qualquer momento no
menu de definicdes da maquina (B2) (ver“Dureza da dgua”).

12



Instalagdo do filtro

Para manter sua boa utilizacdo ao longo do tempo, a mdquina sugere a

instalacdo do filtro amaciador De’Longhi (D5). Proceda da sequinte forma

para instald-lo imediatamente, caso contrdrio prima “ (B6) para

adiar:

18. Retire o filtro da embalagem e prima “OK” (B3).

19. Rode o datador até visualizar os proximos 2 meses (fig. 13): prima a
seta de deslocamento”>" (B4) para proceder a etapa sequinte.

Nota Importante:

0 filtro tem duracdo de dois meses, se a maquina for utilizada normalmen-

te; pelo contrério, se a maquina permanecer inativa com o filtro instalado, a

duragdo serd de 3 semanas no maximo.

20. Para ativar o filtro, faca correr a dgua da torneira no orificio central do
filtro até que a dgua saia pelas aberturas laterais por mais de um mi-
nuto (fig. 14). Prima a seta de deslocamento “>" (B4) para proceder a
etapa sequinte.

21, Extraia o reservatorio de dgua

(A9)da mdquina e encha-o
de dqua fresca potdvel; retire
a tampa do reservatério de
dgua e mergulhe o filtro no
reservatdrio de dgua; prima o
centro do filtro 2-3 vezes para
permitir que as bolhas de ar
saiam (fig. 15). Prima a seta

de deslocamento>" (B4) para

proceder a etapa sequinte.

22. Insira o filtro no seu compar-
timento (fig. 16) e prima-o a
fundo. Volte a fechar o reserva-
tério com a tampa. Prima a seta
de deslocamento “>" (B4) para
proceder a etapa sequinte.

23. Reinsira o reservatdrio de dgua

19

Ty

(R9) (fig. 17). Prima a seta de
deslocamento”>" (B4)

24. Posicione sob o extrator de dgua quente um recipiente vazio com ca-
pacidade minima equivalente a 0,5 litros (fig. 18) e prima “OK” (B3)
para ativar o filtro.

25. A mdquina dispensa dgua quente (fig. 19) e interrompe-se
automaticamente.

13



26. Agora, o filtro esta ativo. Prima “0K” (B3).
0s detalhes técnicos terminaram: prima a seta de deslocamento“>" (B4).

Tutorial
Um curto video tutorial ajuda a conhecer melhor a sua maquina.

Suporte para o funcionamento

No visor, encontrard o cddigo QR para digitalizar com o seu smartphone
para aceder os manuais e materiais de suporte para o funcionamento da
maquina. Prima a seta de deslocamento“>" (B4) .

0 cddigo QR esta disponivel dentro das Info do menu de definicdes da
madquina (B2), no item “Suporte”.

Prima a seta de deslocamento “>" (B4), depois “OK” (B3): a mdquina estd
pronta para utilizacao.

Nota Importante:

+  Naprimeira utilizacao, é necessario fazer 4 - 5 cappuccinos até que
amdquina comece a dar um resultado satisfatorio na chévena.

«  Na primeira utilizacdo, o circuito de dgua estd vazio, por isso, a
maquina pode fazer muito barulho; o barulho diminuird a medida
que o circuito se encher.

14



Magnifica Evo Next Ligagéo da maquina

20 Nota Importante:

Gresso Cofee Long HotWater A cada ligacdo, a maquina executa automaticamente um ciclo de pré-
) *) -aquecimento e de enxaguamento que ndo pode ser interrompido. A

€ @\1 @ 0,5 madquina esta pronta para utilizacao s6 apds a execucdo deste ciclo.

\"’/ segundo

1. Para acender a maquina, mantenha a tecla @ (BT) premida por
0,5 segundo (fig. 20): a maquina acende-se.

Uma vez concluido 0 aquecimento, inicia uma fase de enxaguamen-
to com dgua quente que sai pelo extrator de café (A5); deste modo,
além de aquecer a caldeira, a maquina faz correr dgua quente pelos
tubos internos, para que eles também se aquecam.

|

15



Magnifica Evo Next Desligamento da maquina

21

Sempre que se desliga, a maquina efetua um enxaguamento automatico,

caso tenha sido preparado um café.

1. Para desligar a mdquina, mantenha a tecla @ (BT) premida por
0,5 segundo (fig. 20).

2. Se previsto, a mdquina realiza 0 enxaguamento do extrator de café
(A5) com &gua quente e depois desliga-se (stand-by).

Atengdo!
Nunca retire a ficha quando a méquina estiver ligada.

Desligamento por periodos prolongados

Se 0 aparelho ndo for utilizado por periodos prolongados (por ex., antes

das férias), siga as indicagdes do item Esvaziar o circuito.

Se o aparelho ndo for utilizado por alguns dias, proceda da sequinte

maneira:

1. Para desligar a mdquina, mantenha a tecla @ (B1) premida por
0,5 segundo (fig. 20).

2. Extraia, esvazie e limpe o tabuleiro de recolha de pingos (A7), o reci-
piente de borras de café (A11) (fig. 21) e o reservatério de dgua (A9);

3. Desligue o cabo de alimentacdo (A8) da tomada.

Nota Importante:

Ao religar a maquina, encha o reservatério de dqua e, antes de tirar
a bebida, efetue 3 enxaguamentos conforme indicado no item
Enxaguamento.

16
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VEJA 0 VIDEO AQUI

Definicdes do menu u

A\ ¢
7 \
1\ @ \\Q/
) ()

—

Manutencao

Enxaguamento

Coloque um recipiente de
0,2L sob os bicos

Entre nas definicées do menu

1.

Prima a tecla {:(:3} (B2) (fig. 22).

As definicdes estao divididas em trés assuntos:

+ Manutencao + Preferéncias + Info
__Enxaguamento __Desl. auto. __Estatisticas
__Descalcificacdo __Sinal sonoro __Namero de série
__Filtro dqua __Poupanca energ. __Suporte
__Jarro leite __Temperatura café
__Esvaziarocircuito  __Definicoes
moinho
__Dureza da dgua
__Idiomas

__Valores de fabrica

Prima as setas de deslocamento“>" (B4) ou “< “(B5) até selecionar
0 assunto desejado.

Prima “OK” (B3) para aceder as defini¢des.

Prima“$D" (B6) para voltar.

Prima novamente “$Y"” para ir para a pagina inicial.

Manutencéo:  Enxaguamento

Primaa tecla@ (B2).

Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“< “(B5) até selecionar
“Manutencdo”. Prima “0K” (B3).

Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“< “(B5) até selecionar
“Enxaguamento” (fig. 23).

Com esta funcdo, é possivel retirar dgua quente pelo extrator de café, de
modo a limpar e aquecer o circuito interno da maquina.
Se desejar proceder ao enxaguamento:

4. Posicione sob o extrator de café (A5) um recipiente com capacidade
minima 0,21 (fig. 9).
5. Prima“0K” (B3): apds alguns segundos sai dgua quente do extrator
de café, que limpa e aquece o circuito interno da maquina.
6. Para interromper o enxaguamento, prima ““ (86) ou espere a
interrupcdo automatica.
Nota Importante:

Para periodos de inatividade superiores a 3-4 dias, quando religar
amdquina, é altamente aconselhado efetuar 2-3 enxaguamentos
antes de utilizé-la;

E normal que, depois de ter executado esta funcdo, haja dgua no
recipiente de borras de café (A11).

17
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Manutencao

Descalcificagdo

Verifique a barra para o
préximo ciclo

—

Manutencao

Descalcificagdo
Prontos para comegar a
descalcificagao?
(25 min)

Manutencao

Filtro agua

Pronto para instalar o filtro
de dgua?

Manutencéo:  Descalcificagcao

1. Primaatecla @ (B2).

2. Prima as setas de deslocamento“>" (B4) ou“< “(B5) até selecionar
“Manutencdo”. Prima “0K” (B3).

3. Prima as setas de deslocamento“>" (B4) ou“< “(B5) até selecionar
“Descalcificacdo”.

No visor (B11), é visualizada uma barra de progresso (fig. 24) que indica

por quanto tempo sera necessaria a descalcificacdo (fig. 25).

4. Se desejar proceder a descalcificagdo, prima “OK” (B3) e siga o pro-
cedimento guiado. As instruc6es também estdo disponiveis no capi-
tulo“Descalcificacao”.

5. Sedesejar selecionar outro item, prima a seta de deslocamento “>
(B4) ou “< “(B5) até selecionar o assunto desejado. Caso contrdrio
prima ““ (B6) para sair.

Manutencéo:  Filtro dgua

Para manter a boa utilizacdo da maquina ao longo do tempo, recomenda-
mos a utilizacdo do filtro amaciador De'Longhi (D5).

Para informagdes adicionais, visite www.delonghi.com.

”

WATERFILTER &) EAN: 8004399327252

1. Primaatecla @ (B2).

2. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Manutencdo”. Prima “0K” (B3).

3. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou “< “(B5) até selecionar
“Filtro de dqua”.

Se o filtro de dgua ndo estiver instalado (fig. 26):

4. Prima "OK" (B3) e siga o procedimento guiado. As instrucdes
também estao disponiveis no capitulo “Instalacao do filtro”.

Se o filtro de dgua tiver que ser substituido (fig. 27), prima “OK" (B3):

4. Prima“0K" (B3) para confirmar e siga o procedimento guiado.

5. [Extraia o reservatério de

Manutencao

Filtro agua
Estd na hora de substituir o
filtro de dgua. Comecamos?

dgua (A9), retire a tampa e
remova o filtro amaciador
(fig. 28). Prima “OK" (B3)
para confirmar a remogdo
e proceda. Prima a seta de
deslocamento “>" (B4) para
proceder.

6. Para instalar um novo filtro:

prima “OK” (B3) e siga o

18
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Manutencao

Jarro leite
Como obter os melhores
resultados do seu jarro do
leite

Manutencao

Esvaziar o circuito
Pronto para esvaziar o circui-
to da dgua?

procedimento guiado. As instrucdes também estao disponiveis no
capitulo “Instalacdo do filtro”

7. Para utilizar a maquina sem filtro: prima € (B6). Se desejar se-
lecionar outro item, prima a seta de deslocamento “>" (B4) ou “<
“(B5) até selecionar o assunto desejado. Caso contrdrio prima o)
" (B6) para sair,

8. Prima“$outra vez para voltar a pagina inicial.

Manutencéo:  Jarro leite

1. Primaatecla @ (B2).

2. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<” (B5) até selecionar
“Manutencdo”. Prima “0K” (B3).

3. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“< “(B5) até selecionar
“Jarro leite” (fig. 29).

Nesta seccdo, encontram-se todas as indicacdes para garantir a eficiéncia

do jarro de leite ao longo do tempo e obter sempre a espuma que deseja.

Prima“0K” (B3). Prima as setas de deslocamento”>" (B4) ou“<" (B5) até

selecionar o item desejado:

«  Limpeza: Para ativar a limpeza, prima “OK” (B3) e siga o procedi-
mento guiado. No final da sequéncia, prima “OK” (B3) para voltar
a pagina inicial.

« Limpeza a fundo: a limpeza a fundo € solicitada regularmente
pela mdquina. Para visualizar as operacdes a serem executadas,
prima“0K” (B3) e visualize as paginas premindo as setas de desloca-
mento“>" (B4) ou”<" (B5). Asinstrucdes também estdo disponiveis
no capitulo “Limpeza profunda do jarro de leite”. No final da sequén-
cia, prima“OK” (B3) para voltar a pagina inicial.

«  Dicas para espuma: prima“0K" (B3) e visualize as paginas premin-
do as setas de deslocamento “>" (B4) ou “< “(B5). As informacdes
também estao disponiveis no capitulo “Que leite utilizar?”. No final
da sequéncia, prima“OK” (B3) para voltar a pagina inicial.

Manutencéo:  Esvaziar o circuito
1. Prima atecla@ (B2).

2. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Manutencdo”. Prima “0K” (B3).

3. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“< “(B5) até selecionar
“Esvaziar o circuito” (fig. 30).

Antes de um periodo de inatividade, para evitar que a dgua congele nos

circuitos internos, ou antes de levar a méquina a um centro de assisténcia,

aconselha-se a esvaziar o circuito hidrulico da maquina.

4. Prima“0K" (B3) e siga o procedimento guiado.

5. Extraia o tabuleiro de recolha de pingos (A7) (fig. 21), esvazie e
limpe o préprio tabuleiro e o recipiente de borras de café (A11).
Reinsira tudo.
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31 6. Prima a seta de deslocamento “>" (B4). Meta um recipiente com
/ capacidade minima de 0,2 | sob os extratores de café (A5) e dgua
quente (D2) (fig. 9).
7. Prima“OK”" (B3): a mdquina executa um enxaguamento com dgua
@ quente pelos extratores.

8. Uma vez terminado o enxaguamento, extraia o reservatdrio de dgua
(fig. 31) e esvazie-o.

9. Seinserido, extraia o filtro (D5) do reservatdrio de dgua e prima a
seta de deslocamento “>" (B4).

10. Reinsira o reservatorio (vazio) e prima a seta de deslocamento “>"
(B4).

11. Confirme que esté pronto e prima “OK” (B3).

12. Aguarde que a maquina proceda ao esvaziamento; (Atencdo: dgua
quente pelos extratores!). A medida que o circuito se esvazia, a ma-
quina pode aumentar o ruido: trata-se do funcionamento normal da
méquina.

13. No final do esvaziamento, retire, esvazie e reinsira o tabuleiro de
recolha de pingos e, de sequida, prima“0K” (B3).

14. Prima“0K” (B3): a mdquina desliga-se (standby).

15. Desconecte a mdquina da rede elétrica.

16. Na préxima ligacdo da maquina, proceda conforme as instrugdes do
capitulo “Primeira utilizacao da maquina”.

Preferéncias: Desl. auto.

1. Primaatecla @ (B2).

32 33 2. Prima as setas de desloca-
mento “>" (B4) ou “< “(B5)
Preferéncias Desl. auto. até selecionar “Preferéncias”.
Prima “0K” (B3).
Desl. auto. @30 min. 3. Prima as setas de rolamen-

Selecione o tempo de
autodesligamento

to “>" (B4) ou “< “(B5) até
selecionar “Desl. auto.” (fig.
32).

E possivel configurar o desligamento automatico para que o aparelho se
desligue apds 15 minutos, 30 minutos, 1 hora ou 3 horas de inatividade.

4.

Prima “OK” (B3): no visor, é exibido o tempo de desligamento au-
tomatico atualmente selecionado e as outras opgdes seleciondveis
(fig. 33).

Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
o tempo de desligamento automatico desejado: prima “OK” (B3)
para guardar a nova definicdo.

Prima " (B6) para voltar a pagina anterior.

Prima “©” (B6) para voltar a pagina inicial.
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Preferéncias

Sinal sonoro

Ativa ou desativa os sinais
Sonoros

Preferéncias

Poupanca energ.
Utilize esta funcdo para
poupar energia

(&)

Preferéncias

Temperatura café

Regule a temperatura da
dgua usada para fazer o café

Preferéncias: Sinal sonoro

1. Primaa tecla@ (B2).

2. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Preferéncias”. Prima “0K” (B3).

3. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Sinal sonoro” (fig. 34).

Quando ele estd ativo, a maquina emite um aviso sonoro a cada operacao.

Neste item, pode ativar ou desativar o aviso sonoro:

4. Prima“0K" (B3): no visor, é exibida a preferéncia atualmente ativa.

5. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou “<" (B5) para habilitar
(On) ou desabilitar (0ff) a funcdo: prima “OK” (B3) para guardar a
nova definicdo.

6. Prima“" (B6) para voltar a pagina anterior.

7. Prima "’ (B6) para voltar a pagina inicial.

Preferéncias: Poupancga energ.
1. Primaatecla@(BZ).

2. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<” (B5) até selecionar
“Preferéncias”. Prima “0K” (B3).

3. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Poupanca energ.” (fig. 35).

Quando a funcdo esta ativa, garante um menor consumo energético, de

acordo com a regulamentacdo europeia. Neste item, pode ativar ou desa-

tivar a poupanca energética:

4. Prima“0K" (B3): no visor, é exibida a preferéncia atualmente ativa.

5. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou “<" (B5) para habilitar
(On) ou desabilitar (0ff) a funcdo: prima “OK” (B3) para guardar a
nova definicdo.

Nota Importante:
« 0simbolo © sinaliza que a fungdo estd ativa.
«  Osimbolo " sinaliza que a fungdo ndo esta ativa.

Preferéncias: Temperatura café

1. Primaatecla @ (B2).

2. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Preferéncias”. Prima “OK” (B3).

3. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Temperatura café” (fig. 36).

Neste item, pode modificar a temperatura da dgua com a qual é tirado

o café.
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Preferéncias

Defini¢des moinho

Regule o nivel de moagem
para obter uma extragdo
perfeita

HEEEGEES

Dureza da agua

Pode configurar o nivel de
dureza da 4gua com a tira
reativa

4. Prima“0K” (B3): no visor, é exibida a preferéncia atualmente ativa.

5. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou “<” (B5) para esco-
Iher a temperatura desejada: prima “OK” (B3) para guardar a nova
definicdo.

6. Prima“" (B6) para voltar a pagina anterior.

7. Prima "’ (B6) para voltar a pagina inicial.

Nota Importante:
A variagdo da temperatura tem mais efeito em bebidas longas.

Preferéncias: Definigbes moinho

1. Prima @ para entrar no menu de definicdes (fig. 13).

2. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Preferéncias”. Prima “OK” (B3).

3. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Defini¢des moinho” (fig. 37).

A mdquina propde um tutorial para regular corretamente a moinho de

café e obter 6timos resultados.

4. Prima “OK” (B3): consulte os conselhos sobre a regulacdo da moa-
gem e percorra as paginas com as setas “>" (B4) ou “<” (B5) para
ler o tutorial todo.

5. Prima“OK” (B3) para voltar a pagina inicial.

Nota Importante:

+  Aconselha-se a fazer regulagdes adicionais do moinho de café s6
apos ter preparado pelo menos 3 cafés sequindo o procedimento
descrito. Caso verifique novamente uma tiragem incorreta do café,
repita o procedimento.

+ 0 seletor de regulacao deve ser rodado s6 enquanto o moedor de
café estiver a funcionar na fase inicial de preparacdo das bebidas
de café.

Preferéncias: Dureza da agua
1. Primaatecla@(BZ).

2. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Preferéncias”. Prima “0K” (B3).

3. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Dureza da dgua” (fig. 38).

Para configurar uma nova dureza da dgua, proceda da sequinte maneira:

4. Verifique a dureza da dgua, como indicado em “Verifique a dureza
da dgua”.

5. Prima“0K” (B3) e modifique a selecdo com as setas de deslocamento
“>"(B4) ou”<" (B5).

6. Prima “OK" (B3) para guardar a nova definicdo.
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Preferéncias

Idiomas

Em que idioma devemos
falar?

HEEEWEES

Valores de fabrica
Redefina os valores de fabri-
ca da méquina ou do perfil
especifico

Estatisticas

Controle as atividades da sua
maquina de café

7. Prima "’ (B6) para voltar a pagina anterior.
8. Prima“" (B6) para voltar a pagina inicial.

Preferéncias: |diomas
1. Primaatecla@(Bz).

2. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Preferéncias”. Prima “0K” (B3).

3. Primaas setas de deslocamento“>" (B4) ou“< “(B5) até selecionar
“Idiomas” (fig. 39).

Para definir um novo idioma, proceda da seguinte maneira:

4. Prima“0K” (B3) e modifique a sele¢do com as setas de deslocamento
“>"(B4) ou”<" (B5).

5. Prima “OK” (B3) para guardar a nova definicdo.

6. Prima“©" (B6) para voltar a pagina anterior.

7. Prima“©" (B6) para voltar a pagina inicial.

Preferéncias: Valores de fabrica

1. Primaatecla @ (B2).

2. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Preferéncias”. Prima “OK” (B3).

3. Primaas setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Valores de fabrica” (fig. 40).

Com esta funcdo, sdo redefinidas todas as configuracdes do menu e todas

as personalizacdes executadas pelo utilizador, voltando-se aos valores

de fabrica (exceto o idioma, que permanece aquele ja definido, e as

estatisticas).

4. Prima“0K” (B3): com as setas de deslocamento “>" (B4) ou”<" (B5),
selecione o que deseja redefinir: “Maquina” ou “Perfil tinico”.

»  Mdquina: Prima “OK” (B3) 2 vezes e aguarde que a maquina se re-
defina. Prima ainda “OK” (B3) para voltar a pagina inicial.

Nota Importante:
Uma vez redefinida nos valores de fébrica, a maquina repropde o tuto-
rial de introducdo

«  Perfil iinico: Prima “0K” (B3) e, com as setas de deslocamento “>"
(B4) ou“<" (B5), selecione o perfil a ser redefinido. Prima “OK” (B3)
2 vezes e aguarde que a mdquina redefina o perfil. Prima ainda “OK”
(B3) para voltar a pagina inicial.

Info: Estatisticas
1. Primaatecla@(Bz).

2. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“< “(B5) até selecionar
“Info”. Prima “OK" (B3).
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3. Primaas setas de deslocamento“>" (B4) ou“< “(B5) até selecionar
“Estatisticas” (fig. 41).

4. Prima “OK" (B3). Visualize todos os dados da sua méaquina percor-
rendo com as setas “>" (B4) ou“<" (B5).

5. Prima“©" (B6) para voltar as paginas anteriores.

6. Prima 2vezes " (B6) para voltar a pagina inicial

Info: Numero de série

1. Primaa tecla@ (B2).

2. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar

Nuamero de série: “Info”. Prima “OK" (B3).

3. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Numero de série” (fig. 42). Na pagina, € exibido o nimero de série
da méquina, dtil para identificar a mdquina.

4. Prima“©" (B6) para voltar as paginas anteriores.

5. Prima“©" (B6) para voltar a pagina inicial.

Info: Suporte

1. Primaa tecla@ (B2).

2. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
Suporte “Info”. Prima “0K" (B3).

Leia o QR Code para manuais 3. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
e suporte “Suporte” (fig. 43).

4. Prima “OK” (B3). Digitalize com o smartphone o cédigo QR para ver

0 manual e obter suporte.
5. Prima " (B6) para voltar a pagina anterior.
6. Prima 2 vezes " (B6) para voltar a pagina inicial.
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Magnifica Evo Next Selegéo dos perfis

A mdquina conta com trés perfis seleciondveis, e cada um deles corre-
sponde a uma cor diferente:

o Perfil1:
o Perfil2:
o Perfil3:

A mdquina estd pré-configurada para o Perfil 1. Para passar para outro

perfil, prima a tecla @ (B7); a selegdo do perfil pode ser feita antes ou
depois da selecdo da bebida.
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Magnifica Evo Next Bebidas a base de café

VEJA 0 VIDEO AQUI
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Preparar a mdquina para fazer bebidas de café

Atengdo!
Néo utilize graos de café verdes, caramelizados ou cristalizados, pois
podem colar no moinho de café e inutiliza-lo.

1.
2.

Cologue 102 chévenas sob o extrator de café (A5).
Baixe o extrator de modo a aproximé-lo o maximo possivel da chd-
vena (fig. 44): assim, obtém-se um creme melhor.

A maquina propde uma grande variedade de bebidas de café para esco-
Iher. Veja Menu de bebidas extra (diferentes consoante os modelos) para
obter detalhes sobre as bebidas incluidas em “More” (B10).

Bebida de café de selecéo direta

1.
2.

Prima aimagem correspondente a bebida (por ex., Espresso) (fig. 45).

Prima “OK” (B3) se quiser tirar a bebida em tamanho e intensidade

padrao, ou personalize a bebida da sequinte maneira:

- Primaa seta de deslocamento“<” (B5) para modificar o tama-
nho (fig. 46): S, M, L ou XL.

- Primaa seta de deslocamento“>" (B4) para modificar a inten-
sidade (fig. 47): de 1 (extrassuave) a 5 (extraforte).

Prima “OK” (B3) para iniciar a preparacdo. a maquina procede a

preparacdo e, no visor, é exibida a descri¢ao de cada fase individual

(moagem, tiragem de café).

Terminada a tiragem, é possivel guardar as alteracdes no perfil em

curso premindo “OK” (B3). Se ndo desejar guardar as novas defini-

¢es, prima " (B6).

Nota importante
Quando guardadas, as novas defini¢des permanecem na memdria APE-
NAS no perfil selecionado.

A mdquina estd pronta para uma nova utilizacdo.
Bebidas do menu “More” (B10)

1.
2.

Prima aimagem “More” (fig. 48).

Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar

a bebida desejada. Prima“0K” (B3).

Prima “OK" (B3) para selecionar a bebida desejada.

Acede-se as personalizacdes da bebida:

- Primaa seta de deslocamento“<” (B5) para modificar o tama-
nho (fig. 46): S, M, L ou XL.

- Primaaseta de deslocamento“>" (B4) para modificar a inten-
sidade (fig. 47): de 1 (extrassuave) a 5 (extraforte).

Prima “OK” (B3) para iniciar a preparagdo. A mdquina procede a

preparacdo e, no visor, é exibida a descri¢ao de cada fase individual

(moagem, tiragem de café).
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6.

Terminada a tiragem, é possivel guardar as alteracdes no perfil em
curso premindo “OK” (B3). Se ndo desejar guardar as novas defini-
¢es, prima " (B6).

Nota importante
Quando guardadas, as novas defini¢des permanecem na memdria APE-
NAS no perfil selecionado.

Preparacdo com café pré-moido

Atengdo!

Nunca introduza o café pré-moido com a méquina desligada, para
evitar que se espalhe seu no interior, sujando-a. Neste caso, a
maquina pode sofrer danos.

Nunca introduza mais do que 1 colher medidora (D1) rasa, pois o
interior da maquina pode sujar-se ou o funil ficar obstruido.

Se utilizar café pré-moido, s6 pode preparar uma chavena de café
de cada vez.

Néo é possivel preparar as bebidas Doppio+, 2x Espresso,
Cappuccino+ utilizando o café pré-moido.

Ao preparar o café Long: a meio da preparagdo, quando for pedido
pela maquina, insira uma colher medidora rasa de café pré-moido
e prima “0K” (B3).

Selecione a bebida a preparar, conforme ilustrado nos capitulos
“Bebida de café de sele¢do direta” 0 “Bebidas do menu“More” (B10)"

Depois de entrar na personalizacdo da bebida, prima a seta de des-
locamento”>" (B4) até visualizar o simbolo &= (colher medidora
de café) (fig. 49).

Levante a portinhola do funil de café pré-moido (A2) (fig. 50).

Verifique se o funil de café pré-moido ndo esta obstruido; adicione
uma colher medidora rasa de café pré-moido e prima “0K” (B3) para
proceder a tiragem.

A mdquina procede a tiragem e, no visor, é exibida a descricdo de
cada fase individual (aquecimento da dgua, tiragem de café).

Uma vez terminada a preparacao, a maquina estara pronta para uma
nova utilizacao.
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Magnifica Evo Next Indicagdes para bebidas a base de café

Enquanto a maquina estd a fazer o café, a tiragem pode ser inter-
rompida a qualquer momento premindo a tecla correspondente a
“Stop” (B5) ou”"D" (B6).

Quando a tiragem terminar, se quiser aumentar a quantidade de
café, basta premir a tecla correspondente a “Extra” (B4). Uma vez
atingida a quantidade desejada, prima a tecla correspondente a
“Stop” (B5) ou”"D" (B6).

Durante a utilizagdo, no visor, serdo exibidas algumas mensagens
(“Encha o depdsito de dgua com dgua fresca até ao nivel MAX. etc.)
cujo significado estd referido no capitulo “Mensagens frequentes e
de alarme”.

Se o café sair a gotas ou pouco encorpado, com pouco creme ou
muito frio, consulte o tutorial sobre a regulacdo da moagem (veja a
secao “Definicoes moinho”) e o capitulo “FAQ".

Se 0 modo “Poupanca energ.” estiver ativado, a tiragem da bebida
pode requerer alguns segundos de espera a mais.

Conselhos para um café mais quente
Para obter um café mais quente, aconselha-se:

efetuar um enxaguamento, antes de tirar o café (ver“Enxaguamen-
to”no menu de deﬁnigées@ (B2)).

escaldar as chdvenas com dgua quente (utilize a fungdo dgua quen-
te, ver capitulo “Agua quente”).

aumentar a definicdo da temperatura do café (ver “Temperatura
café” no menu de definicoes @ (B2)).
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VEJA 0 VIDEO AQUI
Magnifica Evo Next Bebidas a base de leite u

Preparacdo do jarro de leite
Nota importante
Para evitar obter um leite com pouca espuma ou com bolhas grandes,
limpe sempre os jarros de leite conforme descrito nos itens “Limpeza do
jarro de leite apds cada utilizagdo (fungdo clean)” e “Limpeza profunda
do jarro de leite”

Que leite utilizar?
A qualidade da espuma pode variar em funcao de:

- temperatura do leite ou da bebida vegetal (para obter os resulta-
dos ideais, utilize sempre leite ou bebidas vegetais a temperatura
de frigorifico, 5 °C);

- tipo de leite ou bebida vegetal;

+ marca usada;

- ingredientes e valores nutricionais.

LatteCrema o
| Hot U
Leite de vaca
Inteiro
(gordura > 3,5%)
Meio-gordo
(gordura entre 1,5 e 1,8%) /
Magro
(gordura < 0,5%)

51

Levante Bebidas vegetais

v

Soja

Prima

@ Améndoa /

v

52

Aveia

® ®|®

Encher e engatar o jarro de leite

MAX 1. Prima o botdo de desengate (E4) e erga a tampa (fig. 51).

— 2. Enchaorecipiente de leite (E8) com uma quantidade suficiente, ndo
superando o nivel MAX impresso no recipiente (fig. 52);
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55

3. Certifique-se de que o tubo de aspiracdo do leite (E7) esteja bem
inserido no encaixe correspondente, previsto no fundo da tampa do
jarro de leite (fig. 53);

4. Reinsira a tampa no recipiente de leite;

5. Abaixe a portinhola do conector do jarro (A4) e engate o jarro, em-
purrando-o até o fundo (fig. 54). A maquina emite um sinal sonoro
(se afungdo estiver ativa);

6. Posicione uma chdvena suficientemente grande sob os bicos do ex-
trator (A5) de café e sob o extrator de leite (E6). .

7. Assegure-se de que o seletor (E2) esta na posicdo (J (Froth) .

Preparar bebidas a base de leite

Selecione a bebida desejada diretamente no painel de controlo (B9) ou
em“More” (B10) .

Tal como para as bebidas de café, é possivel obter uma bebida personali-
zada selecionando as op¢oes que a maquina propde.

Prima diretamente na pagina inicial aimagem relativa a bebida desejada.
Para interromper manualmente a tiragem: prima a seta de deslocamento
“<"(B5) correspondente a“Stop” para passar para o ingrediente sequinte,
ou prima”S”(B6) para interromper toda a preparacao.

Limpeza do jarro de leite apds cada utilizagcdo

(fungdo clean)

Apés cada tiragem de bebida a base de leite, a maquina solicita a exe-

cugdo da limpeza da tampa do jarro de leite (E1). Para iniciar a limpeza,

proceda da seguinte maneira:

1. Deixe o jarro de leite inserido na maquina (ndo € necessério esvaziar
o recipiente de leite);

2. Coloque uma chdvena ou um outro recipiente sob o extrator de leite
(E6) (fig. 55);

3. 3. Prima “OK” (B3) para iniciar a limpeza: do extrator de leite, sai
dgua quente e vapor. A limpeza interrompe-se automaticamente.

Se tiver de fazer vdrias preparagées sucessivas:

«  Apds cada preparacao de leite, é exibida a mensagem de limpeza do
jarro (funcdo Clean): é possivel extrair outras bebidas selecionando-
-as diretamente ou premindo”(__)” (B6) para adiar a limpeza. Proce-
da a limpeza do jarro de leite apds a dltima preparacdo.

No final das preparacées, o recipiente do leite

estd vazio ou o leite ndo é suficiente para ou-

tras receitas

«  Apos ter efetuado a limpeza (fungdo “Clean’,) desmonte o jarro de

|eite e limpe todos os componentes como no procedimento referido
no item “Limpeza profunda do jarro de leite”

30



No final das preparagdes, ainda ha leite no re-
cipiente suficiente para outras receitas

Ap6s ter efetuado a limpeza (funcao“Clean”), extraia o jarro de leite
e reponha-o de imediato no frigorifico. 0 jarro pode ser conservado
no frigorifico por ndo mais de 2 dias, em sequida, proceda a limpeza
de todos os componentes conforme o procedimento indicado no
item “Limpeza profunda do jarro de leite”.

Atengdo:

Se o jarro de leite for deixado fora do frigorifico por mais de 30 minutos,
desmonte e limpe todos os componentes conforme o procedimento refe-
rido no item “Limpeza profunda do jarro de leite”.

Notas gerais apds a preparagdo das bebidas
com leite:

.

Se a limpeza ndo for efetuada, na pagina inicial, sera exibido o sim-
bolo (C4) paralembrar que é necessario fazer a limpeza do jarro
de leite. Para iniciar a funcdo, ver“Jarro leite”

Em alguns casos, para efetuar a limpeza, é necessério aguardar o
aquecimento da maquina.

Para obter a limpeza correta, aguarde pelo final da limpeza (funcao
CLEAN). A funcdo é automética. Ndo deverd ser parada enquanto
estd em curso.
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Magnifica Evo Next Agua quente

1. Empurre para baixo a portinhola do conector de acessdrios (A4) e
insira o extrator de dgua quente (D2) (fig. 7).

2. Meta uma chavena sob o extrator de dgua quente.

3. Prima no painel de controlo (B) a imagem correspondente a dgua
quente.

4. Prima a seta de deslocamento “<” (B5) para selecionar o tamanho
(fig. 46): S, M, L ou XL.

5. Prima“0K” (B3) para iniciar a preparacdo.

6. Atiragem interrompe-se automaticamente.

Nota importante

- Para interromper manualmente a tiragem, prima a tecla corres-
pondente a“Stop” (B5) ou“=" (B6).

+ Assim que a tiragem for interrompida automaticamente, esta
pode ser aumentada premindo a tecla correspondente a tecla
“Extra” (B4).
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Magnifica Evo Next Fungao “my”

A funcdo my permite-lhe escolher a quantidade de cada ingrediente uti-
lizada para preparar a bebida quente que deseja.
1.

Verifique se esta selecionado o perfil (C3) para o qual deseja perso-
nalizar a bebida.

E possivel aceder 3 funcio premindo a tecla dedicada “my” (B8) e,
em sequida, a seta de deslocamento “>" (B4); selecione entdo a be-
bida a ser personalizada (bebida por selecdo direta (89) ou no menu
“More” (B10)).

Ou entdo, é possivel aceder selecionando-se a bebida desejada (di-
retamente ou no menu “More”) e, entdo, a tecla“my".

No caso de preparacdes a base de café, selecione a intensidade com
a seta de deslocamento“>" (B4).

Prima“0K" (B3).

Certifique-se de que esta uma chavena com o tamanho correto sob
o extrator de café (A5) e prima“0K" (B3).

A medida que a tiragem progride, completa-se uma barra de pro-
gresso. Quando a quantidade minima programével é alcancada, a
tecla“OK" (B3) pisca.

7. Quando a quantidade na chavena for a desejada, prima “OK” (B3).
8. Prima “OK” (B3) para memorizar os novos parametros da bebida
para o perfil selecionado.

Nota importante

« Quando guardadas, as novas definices permanecem na memé-
ria APENAS no perfil selecionado (C3).
Ao personalizar uma bebida individual, também personaliza
automaticamente a respetiva bebida dupla (por ex., Espresso).

- Epossivel sair da programacdo a qualquer momento premindo”
7 (86): 0 valores nio serdo guardados.

+  Se a bebida ja estiver programada, a maquina grava a pro-
gramagao sobre a existente.

Tabela das quantidades

Bebida* Quantidade Quantidade

padrao programavel

Espresso 40 ml 20-180 ml

2X Espresso 40ml+40ml 20-180 ml + 20-180 ml

(afé 180 ml 100-270 ml

Long 160 ml 115-250 ml

Americano 150 ml 70-480 ml

Doppio+ 120 ml 80-180 ml

Aguaquente | 250 ml 20-420 ml

(*) Bebidas diferentes por tipo e nimero consoante o modelo.
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Magnifica Evo Next Limpeza da maquina °

CIRCUITO INTERNO DA RECIPIENTE DE BORRAS DE TABULEIRO DE RECOLHA DE
MAQUINA CAFE PINGOS E GRELHA DO TABULEIRO

INTERIOR DA MAQUINA RESERVATORIO DE AGUA BICOS DO EXTRATOR DE

CAFE
GRUPO INFUSOR FUNIL PARA CAFE PAINEL DE CONTROLO (B)
EXTRAIVEL PRE-M0IDO

Nota importante

- Para a limpeza da maquina, ndo utilize solventes, detergentes
abrasivos ou dlcool. Com as super automaticas De'Longhi, ndo é
necessdrio utilizar aditivos quimicos para a limpeza da méquina.

«  Ndo utilize objetos metalicos para retirar incrustades ou depo-
sitos de café, porque podem riscar as superficies metdlicas ou
plasticas.

LIMPEZA PROFUNDA DO
JARRO DE LEITE
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O que lavar na mdquina de lavar louca

[XX]

@ Grelha do tabuleiro (12) @ Jarro Lattecrema Hot
(

todos os componentes
530 desmontados)

Circuito interno da mdquina

Para periodos se inatividade superiores a 3-4 dias, antes de utilizar a mé-
quina, € altamente recomendavel ligd-la (Ligacdo da méquina) e fazer
2-3 enxaguamentos selecionando a fungdo “Enxaguamento”.

Nota importante
E normal que, depois de ter efetuado esta limpeza, haja dgua no depé-
sito das borras de café (A11)

Recipiente de borras de café

Quando a mdquina o solicitar, é necessdrio esvazia-lo e limpa-lo. Enquan-
to o recipiente de borras (A11) nao for limpo, a maquina ndo pode fazer
o café. 0 aparelho assinala a necessidade de esvaziar o recipiente, mesmo
que ndo esteja cheio, se tiverem decorrido 72 horas desde a primeira pre-
paracdo (para que a contagem das 72 horas seja realizada corretamente,
amdquina nunca deve ser desligada da alimentacéo).
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Atencdo! Perigo de queimaduras

Se fizer vérias bebidas sequidas a base de leite, o apoio de chavenas
em metal (A6) fica quente. Aguarde que arrefeca antes de lhe tocar e
agarre-o apenas pela parte dianteira.

Para executar a limpeza (com a mdquina ligada):

1. Extraia o tabuleiro de recolha de pingos (A7) e o recipiente das bor-
ras de café (A11);

2. Esvazie e limpe o tabuleiro de recolha de pingos e o recipiente das
borras de café tendo o cuidado de remover todos os residuos que
possam ter-se depositado no fundo.

3. Insira novamente o tabuleiro de recolha de pingos juntamente com
agrelha (A12) e o recipiente das borras de café.

Atengdo!

Ao extrair o tabuleiro de recolha de pingos, € obrigatdrio esvaziar sempre o
depdsito de borras de café, mesmo que esteja pouco cheio. Se esta operagao
ndo for efetuada, pode acontecer que, quando fizer os cafés sequintes, o
recipiente das borras encha mais que o previsto, e que a maquina se entupa.

Tabuleiro de recolha de pingos e grelha do

tabuleiro

0 tabuleiro de recolha de pingos (A7) dispde de um indicador flutuante

(A13) (de cor vermelha) do nivel de dgua contido (fig. 56).

Antes que este indicador comece a extravasar do tabuleiro de apoio de

chdvenas (A6), é necessario esvazia-la e limpa-la, caso contrdrio a dgua

poderd transhordar pela borda e danificar a maquina, a superficie de
apoio ou a zona circundante. Para remover o tabuleiro de recolha de pin-
gos, proceda da sequinte maneira:

1. Extraia o tabuleiro de recolha de pingos com todos os componentes
(fig. 21).

2. Remova o recipiente das borras de café (A11): esvazie o recipiente
de borras de café;

3. Remova o tabuleiro de apoio das chdvenas (A6) e a grelha do tabu-
leiro (A12) e lave cuidadosamente todos os componentes: a grelha
de apoio das chavenas nao pode ser lavada na lava-louga;

4. Reinsirana méaquina o tabuleiro de recolha de pingos completo com
todos os componentes.

Atengdo!

Ao extrair o tabuleiro de recolha de pingos, é obrigatdrio esvaziar sempre o
depdsito de borras de café, mesmo que esteja pouco cheio. Se esta operagao
ndo for efetuada, pode acontecer que, quando fizer os cafés sequintes, o re-
cipiente das borras encha mais que o previsto, e que a maquina se entupa.

36



57

Interior da mdquina

Perigo de choques elétricos!

Antes de executar as operagdes de limpeza das pecas internas, a mdqui-
na deve ser desligada (veja “Desligamento da maquina”) e desconecta-
da da rede elétrica. Nunca mergulhe a maquina na dgua

1. Verifique periodicamente (cerca de uma vez por més) se o interior
da maquina (acessivel quando o tabuleiro de recolha de pingos for
removido (A15)) ndo estd sujo;

2. Aspire todos os residuos com um aspirador de migalhas

Reservatdrio de dgua

Limpe periodicamente (cerca de uma vez por més) e a cada substituicdo

do filtro amaciador (D5) o depdsito de dgua (A9).

1. Extraia o reservatdrio de dgua, remova o filtro amaciador (se presen-
te) e enxague-o com dgua potdvel;

2. Esvazie o reservatdrio de dgua e limpe-o com dgua quente (cerca de
40 °C) auxiliando-se, caso seja necessario, com um pano limpo, ndo
abrasivo. Enxague cuidadosamente com dgua corrente;

3. Setiver sido previamente extraido, reinsira o filtro, encha com dgua
fresca potavel até ao nivel MAX. e reinsira o reservatério na maquina;

4. (S6se ofiltro amaciador estiver inserido) Tire 100 ml de dgua quente
para reativar o filtro.

Nota Importante:
Se amaquina ndo for utilizada por mais de 3 dias, limpe do reservatdrio
de dgua conforme descrito acima.

Bicos do extrator de café

1. Limpe regularmente o extrator de café (A5) com um pano limpo;

2. Verifique se os orificios do extrator de café ndo estdo obstruidos. Se
necessario, remova os depdsitos de café com um palito de dentes.

Infusor extraivel
0Oiinfusor (A16) deve ser limpo pelo menos uma vez por més.

Atengdo!
0 infusor ndo pode ser extraido com a mdquina acesa.

1. Certifique-se de que a maquina tenha efetuado corretamente o des-
ligamento (veja o capitulo “Desligamento da maquina”);

2. Extraia o reservatério de dqua (A9) (fig. 4);

3. Abra a porta do infusor (A14) (fig. 57) posicionada no lado direito
usando o gancho superior;
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4. Empurre para dentro as duas teclas coloridas de desengate (fig. 58)
€, 20 mesmo tempo, extraia o infusor para fora;

5. Mergulhe o infusor em dgua potavel fresca por cerca de 5 minutos e
depois enxague-o debaixo da torneira;

Atengdo!

ENXAGUE APENAS COM AGUA

NAO UTILIZE DETERGENTES - NAQO COLOQUE NA MAQUINA DE LAVAR
LOUCA

6.  Limpe o infusor sem utilizar detergentes, pois podem danifica-lo.

7. Com um pincel, limpe eventuais residuos de café no encaixe do infu-
sor, visiveis pela portinhola do infusor;

8. Depois da limpeza, recoloque o infusor, enfiando-o no suporte; em
seguida, prima no infusor até ouvir o clique de engate;

Nota Importante:
Se o infusor for dificil de inserir, é necessdrio (antes da inser¢do) colocd-
-lo na dimensao certa, premindo as duas alavancas (fig. 59).

9. Uma vez inserido, certifique-se de que as duas teclas coloridas te-
nham desengatado para fora (fig. 60);

10. Feche a portinhola do infusor e certifique-se que esteja bem
engatado;

11. Reinsira o reservatdrio de dgua.

Funil para café pré-moido
Limpe regularmente o funil para café pré-moido (cerca de uma vez por
més) com um pincel. Proceda da sequinte maneira
1. Desligue a maquina (ver“Desligamento da maquina”);
2. Abraaportinhola do funil (A2);
3. Limpe o funil com um pincel;
4. Fechea portinhola.
Atengdo!
Apés a limpeza, certifique-se de que ndo estdo acessorios no funil. A
presenca de corpos estranhos no funil durante o funcionamento da
madquina pode danificar a maquina.

Painel de controlo (B)

1. Desligue a méquina (ver item “Desligamento da maquina”);

2. Limpe o pé com um pano macio, ndo abrasivo.

3. Insista nas marcas mais persistentes, nunca prima excessivamente.
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61 Limpeza profunda do jarro de leite
Esta operacdo garantird resultados ideais ao longo do tempo. Proceda
conforme se segue:
1. Prima o botdo de desengate (E4) e erga a tampa (fig. 51).
2. Gire o tubo de extracdo de leite (E6) para a posi¢do perpendicular e
puxe até extrai-lo (fig. 61); retire o tubo de aspiracdo (E7) (fig. 61).
3. Retire o conector (E5) rodando-o no sentido anti-hordrio e extrain-
do-o suavemente (fig. 62).
4.  Gire o seletor (E2) para a posicdo “Remove” e extraia-o (fig. 63).
62 63 5. lave na mdquina de lavar
Ao louga (aconselhado) ou
c;r:] a mdo, como indicado de
4 sequida:

| « Na mdquina de lavar louga:
Enxague todos os compo-
nentes com d&gua potdvel
@ 0 quente (pelo menos 40 °C),

depois ponha a tampa na

posicdo vertical no cesto su-
perior da mdquina de lavar

louga, e as pegas removiveis

pequenas (tubo de extrado,

tubo de aspiracdo, conector,
seletor) no cesto de talheres

(fig. 64). Inicie um programa
a50°C, por ex.: Eco Standard.
A méo: Enxague cuidadosa-

)~
ISELZENN

mente todos os componentes
com dgua potavel quente (pelo menos 40 °C) para remover todos os resi-
duos visiveis: certifique-se de que a dgua passe entre os orificios. Mergu-
Ihe todos os componentes (incluindo o recipiente de leite) em dgua po-
tavel quente (pelo menos 40 °C) e detergente para a louga durante pelo
menos 30 minutos. Enxague cuidadosamente todos os componentes

com agua potavel quente, esfregando-os individualmente com as maos.

6. Certifique-se de que ndo hd residuos de leite na cavidade e na ra-
nhura na parte inferior do seletor (fig. 65). Se necessdrio, raspe com
um palito de dentes;

7. Verifique se o tubo de aspiragdo e o tubo de saida no estdo obstrui-
dos por residuos de leite

8. Seque os componentes com um pano limpo e seco;

9. Reinstale todos os componentes do jarro de leite.

Nota Importante:

A méquina relembra periodicamente a necessidade de limpar cuidadosa-
mente o jarro do leite, e repropde a sequéncia para a limpeza profunda.
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Magnifica Evo Next Descalcificagcao °

66

Atengdo!

+ Antes da utilizacdo, leia as instrugdes e o rétulo do descalcificante,
presentes na embalagem do préprio descalcificante.

+  Recomenda-se utilizar exclusivamente o descalcificante De’Long-
hi. 0 uso de descalcificantes inadequados, assim como a descalci-
ficagdo ndo realizada regqulamente, pode comportar o surgimento
de defeitos ndo cobertos pela garantia do fabricante.

+  0descalcificante pode danificar as superficies delicadas. Se o pro-
duto for acidentalmente derramado, seque-o de imediato.

Para efetuar a descalcificacdo

Descalcificador | Descalcificador De'Longhi (D4)

Recipiente (apacidade aconselhada: 2 L

Tempo ~25min

Descalcifique a maquina quando, na pdgina inicial, for exibida a men-
sagem correspondente: caso deseje proceder de imediato a descalcifi-
cacao, prima “0K” (B3) e siga as instrugdes passo a passo no visor (B11)
da méquina.

Para adiar a descalcificagio a um outro momento, prima “$” (B6): na

pagina inicial, o indicador luminoso @ (C2) lembra que o aparelho

deve ser descalcificado. (A mensagem réaparecerd a cada vez que a ma-
quina for ligada).

Para aceder ao menu de descalcificacdo:

1. Primaateca @ (B2).

2. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou “<" (B5) até selecionar
“Manutencdo”. Prima “OK” (B3).

3. Prima as setas de deslocamento “>" (B4) ou“<" (B5) até selecionar
“Descalcificacdo”. Prima “OK” para visualizar as instrugdes.

4. Insira o extrator de dgua quente (D2)(fig. 7);

5. Extraia e esvazie o tabuleiro de recolha de pingos (A7) e o recipiente
das borras de café (A11) (fig 21), depois, reinsira ambos e prima“>"
(B4);

6. Extraia o reservatorio de dgua (A9), erga a tampa e (se inserido) re-
tire o filtro (D5). Esvazie completamente o reservatdrio e prima “>"
(B4) para continuar;

7. Deite o descalcificante (D4) no reservatdrio de dgua até o nivel A (cor-
respondente a uma embalagem de uso tinico ou 100 ml) impresso na
lateral interna do reservatrio; em sequida, adicione dgua potdvel (um
litro) até alcangar o nivel B (fig. 66). Reinsira o reservatdrio de dgua
(com a tampa) e prima“>"(B4) (prima“<” (B4) se desejar voltar a pa-
gina anterior ou“© (86) se desejar sair do procedimento, lembran-
do-se, contudo, de retirar a soludo descalcificante do reservatdrio).
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8. Posicione sob os extratores (A5) e (D2) um recipiente vazio com ca-
pacidade minima de 2 litros (fig. 9). Prima “OK” (B3) para iniciar o
processo.

Atengdo! Perigo de queimaduras
Pelos extratores, sai agua quente contendo cidos. Portanto, preste
atengdo para nao entrar em contacto com esta solugdo.

9. 0 programa de descalcificacdo inicia-se e a solugdo descalcificante
sai tanto pelo extrator de dgua quente quanto pelo extrator de café,
efetuando automaticamente toda uma série de enxaguamentos a
intervalos definidos para remover os residuos de calcério do interior
da maquina;

Apés cerca de 15 minutos, a maquina interrompe a descalcificagdo;

10. A méquina estd agora pronta para um processo de enxaguamento
com dgua fresca. Esvazie o recipiente utilizado para recolher a solu-
¢do descalcificante e extraia o reservatdrio de dgua, esvazie-o, en-
xague-o bem com dqua corrente potavel, encha-o até ao nivel MAX
com &gua fresca e insira-0 na maquina. Prima “>" (B4)

11. Reposicione, agora vazio, o recipiente usado para recolher a solucao
descalcificante sob os extratores e prima “OK” (B3) para iniciar o pri-
meiro enxaguamento;

12. A dgua quente sai tanto pelo extrator de dgua quente quanto pelo
extrator de café;

13. Quando a dgua do reservatdrio terminar, esvazie o recipiente usado
para recolher a dgua de enxaguamento;

14. Extraia o reservatorio de dgua, reinsira o filtro amaciador, se removi-
do anteriormente. Prima“>" (B4) para prosseguir;

15. Encha o reservatério com dqua fresca até ao nivel MAX., reinsira-o na
méquina. Prima“>" (B4) para prossequir;

16. Reposicione, agora vazio, o recipiente usado para recolher a solucao
descalcificante sob os extratores e prima “OK” (B3) para iniciar mais
um ciclo de enxaguamento;

17. Quando a dgua terminar no reservatdrio, esvazie o depdsito utiliza-
do para recolher a dgua de enxaguamento, remova, esvazie e reinsi-
ra o tabuleiro de recolha de pingos e o recipiente de borras de café,
em seguida reinsira-os na maquina: prima “OK” (B3).

18. Extraia o reservatdrio de dgua (A9), reabasteca-o até o nivel MAX e
reinsira-o na maquina;

19. 0 processo de descalcificacdo é, assim, completado: prima“0K” (B3).
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Magnifica Evo Next Mensagens frequentes e de alarme

Pode inserir o depdsito
de dgua?

O reservatério de agua (A9) ndo
estd inserido

Insira corretamente o
reservatério de dgua premindo-o
a fundo na maquina

Ups, parece que
acabou o café em
grdos.

Estd na hora de = ‘
adicionar mais e ‘

Acabou o café em gréos.
Encha o depdsito de café em
grao (A1) e prima OK (B3) para
retomar a preparagao

o |
Ndo adicionou o café \
pré-moido. Adicione-o B 7 |
agora. D
S6 uma colher \
medidora!

Foi selecionado o café pré-
moido (&=), mas o café pré-
moido n&o foi adicionado no
respetivo funil.

Certifique-se, abrindo a
portinhola (A2), de que o funil ndo
esta entupido; em sequida, insira
uma colher medidora rasa (D1) de
café pré-moido e prima OK (B3)
para retomar a preparagéo

Ndo consigo completar a bebida.
Esvazie o recipiente de borras de café e
o tabuleiro de recolha de pingos e tente

novamente
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Foi detetado demasiado café.
Prima OK (B3), extraia o
tabuleiro de recolha de pingos
(A7) e o recipiente das borras

de café (A11), esvazie ambos e,
depois, reinsira tudo na maquina
e repita a preparacéo.



A

Ndo consigo completar a bebida.
Reduza a quantidade de café
pré-moido, esvazie o recipiente de
borras de café e tente novamente

Foi introduzida uma quantidade
excessiva de café pré-moido
Prima OK (B3), extraia o
tabuleiro de recolha de pingos
(A7) e o recipiente das borras

de café (A11), esvazie ambos e,
depois, reinsira tudo na maquina
e repita a preparacéo reduzindo
a quantidade de café pré-moido
(max. 1 colher medidora).

A

Ndo consigo completar a bebida.
Regule o moinho de café,
aumentando o nivel de moagem em
1 posi¢éo de cada vez (+1)

A moagem é muito fina e,
portanto, o café sai muito
lentamente ou nZo sai de forma
alguma.

Prima “OK” (B3) e proceda a
regulacdo do moinho de café
(veja o item “Definicdes moinho”).

A

Lamento, néio consigo completar a
bebida.
Reduza a intensidade e tente
novamente

A moagem é demasiado fina

e, portanto, o café sai muito
lentamente ou ndo sai de forma
alguma.

Prima OK (B3) para voltar

a pagina inicial. Repita a
preparacéo selecionando, nas
personaliza¢des da bebida, uma
intensidade mais baixa (veja
Bebidas a base de café ).

A

Néo consigo completar a bebida.
Reduza a quantidade de café pré-
moido e tente novamente
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Foi utilizado demasiado café
pré-moido

Prima OK (B3) e repita a
preparacéo, reduzindo a
quantidade de café pré-moido
(max. 1 colher medidora).



Esvaziar o tabuleiro de
recolha de pingos

e o recipiente de borras
de café

O recipiente das borras de café
(A11) esta cheio.

Efetue a limpeza conforme
descrito no item “Recipiente de borras
de café”

Insira o recipiente

de borras de café e o
tabuleiro de recolha de
pingos

O tabuleiro de recolha de
pingos (A7) e/ou o recipiente de
borras de café (A11) ndo foram
inseridos corretamente ou nédo
estdo presentes

Reinsira o tabuleiro de recolha
de pingos juntamente com o
recipiente de borras de café,
premindo a fundo

Pode inserir a unidade
de infuséo?

Apds a limpeza, néo foi inserido
o infusor (A16)

Insira o infusor conforme
descrito no item “Infusor extraivel”

Insira o dispensador
de dgua
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O extrator de agua (D2) ndo esta
inserido corretamente ou nao
esta presente

Insira o dispensador de dgua
empurrando-o até o fim:

a méaquina emite um sinal
sonoro (se a funcéo de aviso
sonoro estiver ativa).



Pode inserir o
depdsito de leite
LatteCrema Hot?

O jarro de leite (E) ndo esta
inserido corretamente ou nao
esta presente

Insira o jarro de leite
empurrando a fundo: a maquina
emite um sinal sonoro (se a
funcdo estiver ativa).

Estd na hora de
limpar o jarro de
leite. Meta um
recipiente sob o
dispensador de
leite. Pronto?

Apds cada preparacgéo de
bebidas de leite, a maquina
solicita a limpeza (funcdo
CLEAN) do jarro (E)

Proceda como indicado no item
Limpeza do jarro de leite apds cada utilizacao
(fungao clean)

Lembre-se

de guardar o
depdsito de leite
no frigorifico

Foi efetuada uma preparagéo
a base de leite e o jarro de
leite (E) ainda est4 inserido na
maquina.

Extraia o jarro de leite e
recoloque-o no frigorifico.

Estou a realizar a
limpeza.
Daqui a um momento

estou de novo pronta
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O aparelho deteta algumas
impurezas no seu interior.
Aguarde que a méaquina volte a
estar pronta para a utilizacao e
selecione novamente a bebida
desejada. Se o problema
persistir, contacte o Centro de
Assisténcia Autorizado.



. O filtro amaciador (D5) esta

gasto.
A Prima “Ok” (B3) para remover/
substituir o filtro, ou “” (B6)

se pretender fazé-lo em outro
Estd na hora de substituir o filtro de momento. Siga as instru¢des do
dgua. Comegcamos? cap. Filtro dgua.

. O circuito hidraulico esté vazio
Prima “OK” (B3) para encher o
circuito: a tiragem interrompe-
se automaticamente.

P Se o problema persistir,

b verifique se o reservatério de
aqgua (A9) esté inserido a fundo.

. Foi inserido um novo filtro
amaciador
Certifique-se de ter sequido
corretamente as indicagdes para
a insercao do novo filtro (D5)(item
Filtro 4gua). Se o problema persistir,
remova o filtro de agua.

O circuito da dgua estd
vazio.

Pronto para o
enchimento?

. Indica que é necessario
n descalcificar a maquina.
Se desejar proceder a
descalcificacao, prima “Ok”
(B3)e siga o procedimento
Estd na hora da descalcificagdo. guiado; caso contrério, prima “
Pronto? ©(B6): neste caso, a pagina
(25 min) inicial (C) exibe o indicador
luminoso (Q2) para lembrar
que é necessério efetuar a
descalcificacdo (veja o cap.
Descalcificacdo).
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Adicione
descalcificante
De’Longhi (até A) e
dgua (até B)

Durante o procedimento guiado
para a preparagao no arranque
do ciclo de descalcificagéo, a
solugdo descalcificante inserida
no reservatoério ndo é suficiente
Prepare a solugdo como
indicado no cap. Descalcificacao

E hora de encher o
reservatério da dgua
com dgua fresca

A &gua no reservatério nao é
suficiente

Extraia o reservatério (A9) (fig.
4), encha com agua fresca
potavel até ao nivel MAX (fig.
5), e reinsira o reservatério na
maquina

O reservatoério n3o estd inserido
corretamente

Insira o reservatorio corretamente
premindo-o a fundo

A

Ups, o processo foi interrompido.
Pronto para continuar?

Descalcificagéo interrompida ou
ndo completada corretamente
Prima OK (B3) para continuar
(ver cap. Descalcificaco).

Instalagdo do filtro interrompida
ou ndo completada
corretamente

Premir OK para continuar

(ver cap. Filtro gua.

A

Algo estd errado: pode consultar o

manual de utilizagGo?
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O interior da maquina esta
muito sujo.

Limpe cuidadosamente a
maquina como descrito no

cap. Limpeza da maquina. Se, apos

a limpeza, a maquina ainda
exibir a mensagem, entre em
contacto com o atendimento ao
cliente e / ou com um Centro
de Assisténcia autorizado



Magnifica Evo Next FAQ

e O café ndo esta quente (1)

Passaram-se 2 a 3 minutos desde a ultima preparagdo e o
circuito interno da madquina arrefeceu: é aconselhavel efetuar
um enxaguamento com dgua quente.

Na pdgina inicial, prima {3} para entrar no menu de definicées:

Espresso Coffee Long
@)
5

B

Na secéo “Manutencdo”, selecione o item Enxaguamento e proceda
conforme indicado para iniciar a tiragem. Apds alguns segundos,
sai dgua quente, que limpa e aquece o circuito interno da
mdaquina.

Manutencao

Enxaguamento
Coloque um recipiente de
0,2L sob os bicos

e O café ndo esta quente (2)
As chdvenas ndo foram pré-aquecidas.
Escalde as chdvenas enxaguando-as com dgua quente
(Nota importante: é possivel utilizar a funcdo Agua quente).
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e O café ndo esta quente (3)

A temperatura configurada para a preparacdo do café estd
baixa. Selecione uma temperatura mais alta, como indicado de
sequida:
na pdgina inicial, prima Q% para entrar no menu de definigées:

Espresso Coffee Long
@)
\>>

B

Na secéo “Preferéncias”, selecione o item Temperatura café e proceda
conforme indicado para selecionar uma temperatura mais alta.

HGEEEWEES

Temperatura café

Regule a temperatura da
é4gua usada para fazer o café

e O café ndo esta quente (4)
E necessdrio proceder & descalcificagdo: proceda conforme
ilustrado no capitulo Descalcificacdo.
Sequidamente verifique se a dureza da dgua definida
corresponde & utilizada na sua rede de dgua (ver Verifique a dureza da
aqua e Configuracio da dureza da dqua).
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e O café é pouco encorpado ou tem pouco creme (1)
O café estd moido demasiado grosso. Regule a moagem
segundo os conselhos como indicado de sequida:
na pdgina inicial, prima {Q% para entrar no menu de definicées:

@O
>
—\ —

No interior da secgdo “Preferéncias”, selecione o item Definicdes
moinho e proceda & requlagdo do seletor do moinho de café (A17)
como indicado.

Preferéncias

Defini¢des moinho

Regule o nivel de moagem
para obter uma extracao
perfeita

e O café é pouco encorpado ou tem pouco creme (2)
O café ndo é adequado.
Utilize café para mdquinas espresso.

O café é pouco encorpado ou tem pouco creme (3)
O café ndo é fresco: a embalagem estd aberta hd tempo e
perdeu o gosto.
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e O café sai muito lentamente ou as gotas
A moagem do café é muito fina. Regule a moagem sequndo os
conselhos como indicado de sequida:
na pdgina inicial, prima {Q% para entrar no menu de definicées:

by

No interior da secgdo “Preferéncias”, selecione o item Definicdes
moinho e proceda & requlagdo do seletor do moinho de café (A17)
como indicado.

Preferéncias

Defini¢des moinho

Regule o nivel de moagem
para obter uma extracéo
perfeita

e O café ndo sai por um ou por ambos os bicos do
extrator (A5)
Os bicos do extrator do café estdo entupidos. Proceda a limpeza
conforme indicado no item

BICOS DO EXTRATOR DE
CAFE
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e O café tirado estd aguado
O funil entupiu-se.
Proceda & limpeza conforme indicado no item

FUNIL PARA CAFE
PRE-MOIDO

e A tiragem da bebida é fraca
A dgua no reservatdrio (A9) néo é suficiente.
Encha sempre o reservatorio até ao nivel MAX.
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e O infusor (A16) ndo pode ser extraido.
O desligamento ndo foi efetuado corretamente.
Efetue o desligamento premindo @(31) (ver Desligamento da méquina)

¢ No fim da descalcificacdo, o aparelho precisa de um
terceiro enxaguamento.
Durante os dois ciclos de enxaguamento, o depdsito (A9) ndo foi
enchido até ao nivel MAX
Proceda como pedido pela mdaquina, mas esvaziando primeiro
o tabuleiro de recolha de pingos (A7) para evitar que a dgua
transborde.

e A prateleira de apoio para chavenas (A3) esta quente.
Foram preparadas muitas bebidas em rdpida sucessdo.

e Apéds a limpeza nao é possivel inserir o tabuleiro de
recolha de pingos (A7) na maquina.
O tabuleiro de recolha de condensagdo (A10) ndo estd
corretamente posicionado.
Verifique se o tabuleiro de recolha de condensacéo estd na
posicéo correta.

e A maquina emite baforadas de vapor pelo tabuleiro de
recolha de pingos (A7) e/ou ha dgua na superficie onde
a maquina esta colocada.
Ap6bs a limpeza, a grelha do tabuleiro néo foi reinserida (A12).
Reinsira a grelha no tabuleiro de recolha de pingos.
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e O leite apresenta bolhas grandes ou sai do extrator de
leite por esguichos (E6), ou tem pouca espuma (1)

LatteCrema |

| 519)
Leite de vaca

Inteiro

(gordura > 3,5%)

Meio-gordo

(gordura entre 1,5 ¢ 1,8%) /

Magro

(gordura < 0,5%)

Bebidas vegetais

v

Soja

m Améndoa

Aveia

& ® ®

Utilize leite de vaca ou bebidas vegetais & temperatura do
frigorifico (cerca de 5 °C).
Se o resultado ainda néo é o desejado, tente mudar de marca de
leite.
Para as bebidas vegetais, recomendamos a utilizagcdo das
versbes “Barista”.

e O leite apresenta bolhas grandes ou sai do extrator de
leite por esguichos (E6), ou tem pouca espuma (2)
Limpe cuidadosamente a tampa do jarro de leite (E1) conforme
indicado nos capitulos “Limpeza do jarro de leite apds cada utilizagao (fungdo
clean)” e “Limpeza profunda do jarro de leite
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Magnifica Evo Next Dados técnicos

Tensdo: 220-240V~ 50-60 Hz mdx. 10 A
Poténcia: 1450 W
Pressao: 1,5 MPa (15 bar)
(apacidade do reservatdrio de dgua: 191
Dimensdes CxPxA: 240x440x360 mm
Comprimento do cabo: 1200 mm
Peso: 9,6kg

(apacidade max. do recipiente de café em graos: 250

A De'Longhi reserva-se o direito de alterar a qualquer momento as cara-
teristicas técnicas e estéticas, mantendo inalterada a funcionalidade e a
qualidade dos produtos.

Conselhos de Poupanca de Energia

« Para reduzir o consumo de energia, apds a tiragem de uma ou mais
bebidas, remova o jarro de leite (E).
Defina o desligamento automatico para 15 minutos (veja o item “Desl.
auto.”);
Ative a Poupanga Energética (veja o item “Poupanca energ.’);
Quando a médquina o solicitar, efetue o ciclo de descalcificagdo (ver
Descalcificacao).
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